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flzt javasoljuk: 
üljünk le a tárgyalóasztal mellé 

Hruscsov beszéde Moszkvában a szovjet-
barátsági nagygyűlésen 

román 

Pénteken a kora délutánit magunk akarunk jól élni 
órákban a nagy Kreml-palo- hanem munkáinkkal megala-
.-Unr, K,—ít_ — . i _ _ • • • , . .. tában szovjet—román barát-
sági nagygyűlést tartottak. 
A nagygyűlést P jotr Gyemi-
csev, az S Z K P moszkvai bi-
zottságának első titkára 
nyitotta meg, majd Hrus-
csov, az SZKP Központi Bi-
zottságának első titkára, a 
Szovjetunió "Minisztertaná-

fogulatlan szemléletének. 
Hruscsov az SZKP Köz-

pozzuk a jövő nemzedék bol- ponti Bizottsága és a szovjet 

f ^ f a í . . _ „ , kormány nevében ismét ki-
celadataink bekesek és jelentette, hogy mindent el-
nagyszeruek. Ezért küz- követ a háború megakadá-
dunk a haboru ellen*. lyozására. 
Majd hangsúlyozta, hogy -De mi nem rendülünk 

nem a harcmezőn, hanem a meg a fenyegetőzésektől — 
békés versenyben kell el- hangsúlyozta —, mi első-

Szovjetunio Minisztertana- ; dönteni azt a vitát, hogy me- nek nem nyomjuk meg ra-
csanak elnöke mondott be- . l y i k rendszer ad több anyagi kétaberendezéseink gombját. 

és szellemi értéket a népek- Nem kezdünk háborút. szedet 
Hruscsov bevezetőben ki-

jelentette, hogy a román 
párt- és kormányküldöttség 
Szovjetunióban tett látogatá-
sa, a Moszkvában megtartott 
tárgyalások és a küldöttség-

nek. 
Éppen erről van szó az 
SZKP programtervezeté-
ben. 

De ha az imperialisták 
ránk kényszerítik a hábo-
rút, bátran fogadjuk és 
megsemmisítő csapást mé-
rünk az agresszorra.* 
Érintve a dolgozóknak azt Minden becsületes ember, 

nek a dolgozókkal való te- aki meg akar érteni bennün- a j a v a s l a t á t > h o g y egveshon-
lálkozasai meggyőző erejű ket, sok magasrendű, altala- védelmi vállalatoknál térje-
megnyilvánulásai voltak an — ' — 1 — 1 — 
nak az őszinte tiszteletnek és 
meleg baráti érzésnek, ame-
lyet a szovjet nép táplál a 
román nép iránt. 

Hruscsov hangsúlyozta: 
a romániai népi forrada-
lom győzelme új fejezetet 
nyitott a azovjet és a ro-
mán nép kapcsolatainak 
történetében, 

majd kifejtette, hogy most 
a két népet a barátság széles 
útja egyesíti, s ezt senki sem 
képes eltorlaszolni. 

Az S Z K P programterveze-
téről szólva, Hruscsov ' azt 
mondotta, hogy a Szovjet-
unió Kommunista Pártja, an-
nak Központi Bizottsága, a 
szovjet kormány, a Szovjet-
unió — csakúgy, mint min-
den szocialista ország — né-
pei, erőfeszítésüket arra 
összpontosítják, hogy még 
magasabb színvonalra emel-
jék' a gazdaságot és a kultú-
rát. jobbá, szebbé tegyék az 
emberek életét. »Mi nemcsak 

* m b e r i e l v e t l !»t az n e k á t a nyolcórás' munka-
programtervezeteben n a p r a > Hruscsov a "követke-

zőket mondotta: "engedjék — jelentette ki Hruscsov. — 
Pártunk programját áthatja 
az emberség. E dokumentum 
kimondja, hogy 

nem a háború, hanem a 
békés verseny útján kell a 
társadalmat fejleszteni, 

az emberi erőt és értelmet az 
anyagi termelés, a tudomány, 
a technika és a kultúra fe j -
lődése céljából kell mozgósí-
tani. 

Miután hangsúlyozta, hogy 
a Szovjetunió ma minden 
feladat megoldására képes, 
azt mondotta, nem véletlen, 
hogy éppen a szovjet embe-
rek emelkedtek elsőnek a 
világűrbe. 

meg, hogy ezt a helyzettől 
tegyük függővé. Bízzák ma-
gukat kormányukra és a part 
Központi Bizottságára.* 

»Ma világos az emberiség 
szocialista reggele — mon-
dotta Hruscsov. — Ez a reg-
gel előre jelzi a csodálatos 
kommunista napot. Eljön ez 
a nap és békés, jó életet hoz 
a föld minden népének. 
Ezért harcolnak az egész 
szocialista tábor, a világ 
minden országának kommu-
nistái.*' 

Hruscsov beszéde után Gh. 
Gheorghiu-Dej, a Román 
Munkáspárt Központi Bízott 

Mintha csak otthon lettem volna... 
Egy német lektor — két és fél év szegedi élményeiről 

A magyar—német kuKa- részt vállaljak. Minthogy hiszen két kislányom, Annet-
ralis egyezmény keretében 1945 óta nem dolgozott még te és Katrin is itt születeti 
két és fél esztendővel ezelőtt német lektor Szegeden, nem Nemcsak nekem vannak ba-
érkezett Szegedre Hans is igen tudtam, miként ér- rátáim e varosban, hanem 
Joachim Siehert lektor, az- telmezzem ezt a megbíza- nagyobb lányomnak, Annat-
zal a megbízatással, hogy ve- tást. A munkába azonban tenek is vannak gyerekbará-
gyem részt a Szegedi Tudo- hamar be tudtam illeszked- tai, hiszen feltalálta magát a 
mányegvetem német intéze- ni, mert a szegedi kollegák magyar gyerekek között és 
tének újjászervezésében és önzetlenül segítségemre vol- nagyon sokat tud magyarul, 
az ott folyó oktató munka- tak. A beszéd- és stílusgya- — Minden vágyam az, 
ban. A megbízatás ezen a korlatokat tanítottam és a hogy akár mint vendég, tu-
n y á n * járt le és Hans Jo- mai német irodalmat, de rista, vagy előadó, visszajö-
achim Siebert elutazása egyben képet adtam hallga- hessek még ebbe a városba, 
előtt nagyon nagv szeretettel tóimnak a Német Demokra- egyrészt a sok-sok szép em-

likus Köztársaság kulturális lék miatt, másrészt azért, 
fejlődéséről is. Munka köz- hogy ha gyermekeink na-
ben egymás után értek a gvobbra nőnek, meg tudjam 
kellemes meglepetések. Gyö- nekik mutatni szép szülővá-
nyörúen felszerelt könyvtá- „jvukat. De nemcsak ez vonz 
rat találtam az intézetben..: . . . ' -

. - _ ,, . .... , - , vissza ujr a es újra nanem Kitűnő felkeszultsegu kolle- J " • 
gákkal dolgozhattam együtt— 
Magam is nagyon nagyon so-
kat tanultam itt tartózkodá-
som idején és felkészültsé-
gem. fejlődésem szempont-
jából különösen Halász Előd 
professzornak köszönhetek 
sokat. A XX . század német 
irodalmának értékelésében 
komoly segítségemre volt. 

ságának első titkára, a Ro-
A szovjet űrhajósok gyö- m a n Népköztársaság Állam-
zelmeiben kifejezésre jut- tanácsának elnöke mondott 
nak a szovjet gazdaság, beszédet. 

A nagygyűlés az Interna-
cionálé elériéklésével ért vé-

technika tudomány és 
óriási sikerei. 

E győzelmek mutatják a szo-
cialista rendszer óriási fölé-
nyét 

get. 

Együttműködve kell a kérdéseket 
megoldani 

Aláírták 
a szovjet—román 
közös közleményt 

Nyikita Hruscsov és Ghe-
orghe Gheorghiu-Dej pénte-

Hruscsov ismét kijelentet- tunkban azt, ami nincs ben- k e n a Kremlben aláírta a 
te: a szovjet kormány azt ja- ne — jelentette ki Hruscsov, r o m á n párt- és kormánykiil-
vasolja a nyugati hatalmak a nyugati hatalmakhoz cí- döttség szovjetunióbeli látó-
kormányainak, hogy együt- mezve. - A szovjet kormány S„tása alkalmából kiadott 
tesen oldják meg mindazo- nem akar kárt okozni sén- közös közleményt. 

kinek, a szovjet kormány 
nem fenyeget senkit*. 

és őszinte lelkesedéssel be-
szélt a két és fél esztendő 
alatt munkában szerzett él-
ményeiről. 

Csak a régi irodalomból... 

Arra a kérdésre, hogy mi-
lyen érzésekkel jött Magyar-
országra, mosolyogva vála-
szolt: 

— őszintén megmondom, 
nagyon keveset tudtam Ma-
gyarországról és azt is első-
sorban a régi irodalomból. 
Romantikus kép volt ez, 
amit csak 1956 után tudtam 
friss adatokkal kiegészíteni., 
tekintve, hogy ettől az idő-
től kezdve a szocialista sajtó 
egyre többet foglalkozott 
Magyarország új arculatá-
nak bemutatásával. Baráta-
im közül többen csodálkoz-
tak, hogy elvállaltam ezt a 
megbízatást, mert hiszen ők 
is nagyon-nagyon keveset 
tudtak erről a szép ország-
ról. 

— A magyar munkásosz-
tályról azt gondoltán], hogy 
minden tevékenysége Bu-
dapestre korlátozódik, s ami 
a fővároson kívül esik, an-
nak a neve: puszta. Szeged-
ről sem voltak ismereteim, 
ezért azonnal fellapoztam a 
lexikont. Kicsit megörültem, 
amikor fejlett tudományos és 
kulturális életéről olvashat-
tam, hiszen ez reményt táp-
lált bennem az ismeretlen 
várce iránt. 

Úttörő munkában 

— Ide utazásom előtt Ber-
linben elmondották nekem, 
hogy a szegedi német inté-
zet most kezd újból talpra-
állni, és nekem az lesz a 
feladatom, hogy ebből az út-
törő munkából erőm szerint 

Sohasem éreztem magam 
idegennek 

— Meglepetés volt az em-
berek kedvessége. segítő-
készsége, őszinte barátsága 
is. Két és fél esztendő alatt 
egyszer sem éreztem magam 
idegennek Szegeden. Amíg 
a magyar nyelvben egyálta-
lán nem voltam járatos, ad-
dig sem okozott nehézséget az 

az is, hogy szeretném szün-
telenül figyelemmel kísérni 
Szeged jövőjét és Magyaror-
szág szocialista fejlődését ál-
talában. Addig pedig, amíg 
hazámban dolgozom, teljes 
szívből jó propagandistája 
leszek otthon Magyarország-
nak, azért is, hogy segítsek 
eloszlatni a régi hamis ké-
pet, hogy segítsem a szocia-
lista Magyarországról alko-
tott helyes kép kibontakoz-
tatását mindenkiben, aki 
még nem lehetett szemtanú-
ja ennek a csodálatos nem-
zeti felemelkedésnek. 

* 

Harw Joachim Siebert lek-
itteni élet, hiszen barátok- torral ^ családjával már el-
kal szaz szobol is jol meg-
érti magát az ember. Eluta-
zásomkor is azt mondom: én 
ma már kicsit idevalónak, 
szegedinek érzem magamat. 
Hiszen én itt együtt örültem 
a város népével minden fel-
épített új háznak, minden 

robogott .a vonat. Szeptem-
bertől kezdve az erfurti Pe-
dagógiai Intézet oktatója-
ként folytatja tevékenységét 
hazájában. De nemcsak ő 
emlékszik vissza szívesen a 

rendbehozott útnak, és sze- szegedi évekre, hanem mun-
retettel figyeltem Szeged 
mozgalmas fejlődését, amely 
tiszteletreméltó és nagy-
ütemű. 

Születési helye: Szeged 

— Ez s város örökre bevo-
nult családom törtépetébe, 

katársai és tanítványai is 
Sokat gondolnak majd rá 
Szegeden, mert szívvel-lélek-
kel segítette itt nálunk a 
nyelvoktatás fontos és nehéz 
munkáját. 

S. I. 

kat a kérdéseket, amelyeket 
különbözőképpen értelmez-
nek, de amelyeket nem lehet 
megoldatlanul hagyni, mert 
súrlódásokat keltenek az ál-
lamok között, feszültséget 
teremtenek a világon. 

"Mi elsősorban azt tartjuk 
elengedhetetlenül szüksé-
gesnek, hogy eltakarítsuk 

Á szovjet kormány 
a problémák 

békés megoldására 
törekszik 

Hruscsov a továbbiakban 
következőket mondotta: 

az államközi kapcsolatok- újra megismétlem az egész 
ból a második világháború világ előtt: ne ijesztgessük 
maradványait egymást, ne azt keressük, 

és utat nvissunfc a ml * - ami elválaszt bennünket, ne 
mennyi országgal vaW ba- mélyítsük el a már anélkül 
rátság megteremtéséhez és az e'eg nezetelterések-
együttműködés fejlesztésé- Jet-
hez.* Azt javasoljuk, hogy tH-

Hruscoov bészéit azokról a a tárgyalóasztal mel-
megbeszélésekről, amelyeket 
Fanfani olasz miniszterelnök- És a szenvedélyek felszítása 
kel és Segni külügyminisz- nélkül nyugodtan, gyakorla-
terrel folytatott. tiasan vitassuk meg. mit kel) 

-Hasznosak voltak ezek a t P n " " n x k ' . . , h o s y , a - m ? H h á b " T 
, mbol örökségül rank maradt 

beszélgetesek* talajon ne sarjadhassanak ki 
— mondotta. újabb konfliktusok magvai. 

Mi alá fogjuk írni a bé- Ma — mondta Hpuscsov — 
keszerződést a Német De- elolvastam a Kennedy elnök 
mokratikus Köztársasággal sajtóértekezletéről szóló köz-
— jelentette ki ezután a i e r nényt. A z elnökhöz kér-
szovjet kormányfő. Ha az d é s t i n téztek a német béke-
imperialista államok kirob- s z e rződés megkötésével kap-
bantják a háborút, kénysze- c s o i a tosan a háborús kon-
rítenek bennünket, hogy vé- niktus veszélyéről, s erre a 
delmi okokból ne csak a fő következőket mondotta: 
országok területére mérjünk , . . . . 
megsemmisítő csapásokat, •"remei.,uk, hogy clertmt-
hanem azokra a katonai tá- * Problémák bekes 
maszpontokra is, amelyek az megoldását*. 
Észak-atlanti tömbhöz tar- Az ilyen nyilatkozatot üd-
tozó más országok területén vözölni lehet. 
vannak elhelyezve. A szovjet kormány éppen 

Tapsvihart keltett Hrus- a ™goldásokra 
csovnak az a kijelentése, reksztk, 
hogy a némst békeszerződé- de ahhoz, hogy biztosítani 
Sért vívott harc — "nagysá- lehessen a bekes rendezest, 
Kunk elismerésének kérdé- k c l 1 k b t n i a hekes/er-
s e « zödést Németországnál. A bé-

keszerződést csak ilymódon 
A német békeszerződés , ehet eltakarítani a második 

megkötése dolgában előter- világháború maradványait — 
íesztett szovjet javaslatokról jelentette ki Hruscsov 
. . . tT . Hruscsov kifejezte 
«o lva, Hruscsov azt mon- r e m é n y é t h o g y 

Befejezték a budapesti 
repülőszerencsétlenség 

körülményeinek kivizsgálását 
A Magyar Távirati Iroda 

jelenti: 
Az 1961. augusztus 6-án 

16 óra 56 perckor történt 

repülőszerencsétlenség kö-

azt a 

dotta, hogy 

a Szovjetunió kész meg-
hallgatni és megvitatni a 
nyugati országok bármely 
konstruktív javaslatát, 

keressék a mi alláspon-

a Nyugat és mindenek-
előtt az Egyesült Államok 
felelős köreiben felülkere-
kedik az értelem és a 
fegyvercsörtetés átadja he-
lyéi a dolgok józan és el-

utca 224 számú házba ütkö-
zött, majd « földhöz vágó-
dott. 

A repülőgép a katasztró-
fát megelőzően - állandóan, 

, , menetrendszerű forgalomban 
rülmenyeinek megvizsgala- k ö z l e k e d e t t . A z n a p ö t ö d s z ö r 

sára a Közlekedés- és Posta- száut fel Métarepülésre. A 
ügyi Minisztérium bizottsó- bizottság minden részletre 
got küldött ki. A bizottság kiterjedő vizsgálata azt bizo-

megállapitotta, hogy a séta- W1^ a műszaki 
. , , „ , , , . állapota valamennyi felszál-repulesre felszállt dakota , 

lasnal kifogástalan volt. A 
rendszerű HA-TSA jelű, repülfigép személyze,.e meg„ 

TSZ-62 típusú utasszállító f e l e l ő képesítésű, nagy ta-
repiilőgép katasztrófáját a p a s z talatú hajózó volt. A 

repülőgép személyzetének — Tepinögép első pilótája 10 

akik maguk is a szerencsét- év aiatt jóval több, mint 

A franciák csökkentik 
bizertai csapataik létszámát ? 

Ügy látszik, elegendő volt néziaiak szabadon bocsáta-
sz ENSZ rendkívüli közgyű- sát. 
lésének összehívása ahhoz, További, az enyhülést célzó 
hegy Franciaország kormá- intézkedésül a Bizerta váro-
nya — amely tudatában van sának jelentős részét meg-
annak, hogy a vádlottak pad- szállva tartó ejtőernyős egy-
jára kerül a világszervezet ségek egy részének vissza-
élőit — valamelyest meghat- vonását is tervezik. 
•'áli'*1- A France-Soir című pári-

A Paris-Presse című lap zsi lap tudni véli,' hogy 
a francia kormány kész 
csökkenteni 

értesülése szerint 
a francia—tunéziai válság 
enyhítése céljából Párizs-
ban fontolóra veszik a Bl-
zertában foglyul ejtett tu-

a Bizertában 
állomásozó csapatainak lét-
számát, hogy megkezdőd-
hessék a Párizs—Tunisz 
közötti párbeszéd. 

áldazatai lettek — lenség 
súlyos 
okozta. 

Megállapították, 

egymillió kilométert repült. 
fegyelmezetlensége .M . . , 

A repulogep 23 utasan es 
4 főnyi személyzetén kívül, 

hogy a a r e pülögép földre zuhaná-
pilóták - a tiltó rendelke- 9 a n a k h f e l y s 2 Í n é n m é g h a r o m 

személy vesztette életét. így 

Román-ghanai közös köziemen* 

zes ellenére — az utasok 
közül két ismerősüket be-
engedték a pilótafülkébe, s 
azok mindvégig ott tartóz-
kodtak. 

A pilóták az utasszállító 
repülőgéppel tiltott manőve-
reket végeztek. A Városliget 
környéke felett elrepülve el-
tértek kijelölt útvonaluktól, 
szabálytalan hullámrepülést 
hajtottak végre, csökkentet-
ték a kiszabott repülési ma-
gaságot, látványosságra tö-
rekedve a géppel túl éles 

a szerencsétlenség halálos 

áldozatainak száma har-

mincra emelkedett. 

A Közlekedés- és Posta-
ügyi Minisztérium a vizsgá-
lat eredményéről jelentést 
tett a Minisztertanácsnak. A 

kormány és az egész tár-

sadalom mély együttérzéssel 

osztozik a áldozatok hozzá-

tartozóinak gyászában. 

A Közlekedés- és Posta-
ügyi Minisztérium hasonló 

fordulót vettek, így a repü- esetj megelőzésére szigorú 
lőgép felett elvesztették rendszabályokat hozott, 
uralmukat. A repülögép zu- Budapest, 1961. augusztus 
hanni kezdett, a Lumumba 11. 

Bukarestben pénteken 
nyilvánosságra hozták a dr. 
Kwame Nkrumah romániai 
hivatalos látogatásáról ki-
adott román—ghanai közös 
közleményt. 

A közlemény hangoztatja, 
hogy a megbeszélések során 
a két fél megvitatta a mai 
nemzetközi helyzetet és a 
két ország közti kapcsolatok 
fejlesztésének lehetőségeit. 

A két fél úgy véli — han-
goztatja a közlemény —, 
hogy 

a német békeszerződés alá-
írása elsőrendű fontosságú 
feladat, mert e kérdés ki-
elégítő megoldása nagy-
ban hozzájárul az európai 
és a világbéke biztosítá-
sához. 

A ghanai fél tudomásul vet-
te a román kormánynak azt 
az elhatározását, hogy a ro-
mán kormány aláírja a bé-
keszerződést a Német De-
mokratikus Köztársasággal, 
amennyiben a nyugati hatal-
mak továbbra is halogatnák 

a békeszerződés aláírását 
mindkét német állammal. 

A két kormány elhatároz-
ta diplomáciai kapcsolatok, 
létesítését egymás országá-
ban. (MT I ) 

Épül a Kremlben 
a kongresszusi palota 

Leonyid Brezsnyev, Nyiko-
laj Ignatov, Frol Kozlov, 

Anasztasz Mikojan, Nurit-
gyin M-uhitgyinov, Dmitrl j 
Poljanszkij, Mihail Szuszlov, 

Nyikita Hruscsov és Gen-
nágyij Voronov csütörtökön 
megtekintette a Kreml-ben a 
kongresszusi palota építkezé-
sét. 

Az építkezést hamarosan 
befejezik. Az SZKP XX I I . 
kongresszusát mór ebben a 

palotában tartják meg, amely 

hatezer személy befogadásá-

ra készül — legmodernebb 

építészeti szempontok sze-
rint. 

L. 


